
«Но тут ничего не поделаешь. Согласованная помолвка предусматривает, что старшая дочь
должна выйти замуж за клан Му. Если леди Лиза могла бы заменить её, Его светлость не
пошел бы на такие меры, чтобы вернуть леди Линду домой ".

«В самом деле. Если бы в этом не было ничего для Его светлости, он бы не пытался найти ее,
по прошествии стольких лет».

"Говорят, что клан Ся переживает финансовый кризис и пытается восстановить свое
положение благодаря этому браку с кланом Му. Но Му не примут никого, кроме старшей
дочери клана Ся ».

Кивнув, прислушиваясь к углу стены, Линда теперь получила полную картину. Имея под рукой
эту полезную информацию, Линда поспешила обратно в свою комнату и просмотрела
информацию в сети. В сочетании с собранной ею информацией за все эти годы она теперь
понимала суть происходящего.

Часть владений клана Ся была зарегистрирована под именем Линды и ее биологической
матери. Мэй Шен всегда хотела захватить эти пакеты акций, но она не ожидала обнаружить,
что финансовое положение клана Ся ухудшалось за последние несколько лет.

У Джонсона Ся не осталось выбора. После переговоров с кланом Му он узнал, что клан Му
готов выполнить свою часть сделки, при условии, что невестой будет старшая дочь. Это была
причина, по которой Джонсон начал искать Линду, которая столько лет.

Для богатого клана нет семейной любви, а есть коммерческие интересы.

Линда вздохнула и за свою биологическую мать, и за себя. Однако она зашла слишком далеко,
чтобы поворачивать назад. Она должна довести это до конца. Она хорошо выспалась. К тому
времени, как она проснулась, Джонсон уже попросила слуг подготовить материалы,
необходимые для

годовщина смерти ее биологической матери.

После этого Джонсон привел Линду в мавзолей, чтобы сделать подношения своей
биологической матери. Линда, как и ее отец, у которого было тяжелое сердце, по дороге мало
разговаривала. Они вернулись с таким же чувством

неловкости.

Когда Линда подумала, что ничего не случилось, Джонсон передал ей несколько документов о
недвижимости, когда они вернулись.

"Вы живете там уже столько лет, и мне нечего вам компенсировать. Эти дома - всего лишь знак
моих искренних извинений. Я не знаю других более эффективных способов исправить
ситуацию ».

"Спасибо, отец."

"Между прочим, что касается болезни вашей приемной матери, я слышал о ее состоянии и уже
поместил ее в лучшую больницу города. Вы можете быть спокойны. Но как ни странно, она
отказалась от встречи со мной ..., я хотел поблагодарить ее за все эти годы, что она растила
тебя ".



Услышав, что ее приемная мать может получить лучшее лечение, Линда почувствовала
облегчение и не обратила внимания на ту часть, где ее приемная мать отказалась встречаться
с Джонсоном Ся.

Из глаз Линды катились слезы, пока Джонсон с тяжелым сердцем не покинул комнату. Только
тогда Линда бросила эти бумаги на стол.

Она вернулась. Если она выйдет замуж в клан Му, то их силы будет достаточно, чтобы вернуть
клану Ся прежнюю славу, а, возможно, и увеличить. И пакеты акций под именем Линды и ее
биологической матери снова станут прибыльными.

Если бы она захотела чего-нибудь от клана Ся, она бы не согласилась на эти простые дома. Тем
не менее, Линда все еще была несколько тронута раскаянием Джонсона. В конце концов,
Джонсон не несет ответственности за то, что тогда произошло. На самом деле Линда хотела
узнать, кто

ответственный. Более того, смерть ее биологической матери была намного сложнее, чем
казалось на первый взгляд.

После этой ночи Линда отправится в клан Му с Чарльзом, так что это была последняя ночь,
которую она проведет в клане Ся.

Хотя Линда никогда не встречалась со своей биологической матерью и не имела с ней прочной
связи, естественное чувство между дочерью и матерью сдерживало дух Линды до такой
степени, что она едва могла.

К тому времени, как наступила ночь, ее живот протестующе урчал.

Линда выползла из комнаты и спустилась за едой на кухню.

Когда она открыла дверь своей комнаты, чтобы спуститься, Линда случайно задела горшок с
цветком, поставленный у двери,с большим шумом , который до чертиков напугал Линду. Она
огляделась и никого не заметила. Все должны крепко спать в это время и на вилле не было
слуг.

Поставив горшок на место, Линда на цыпочках направилась на кухню. Была полночь, и повар и
горничная, а также все слуги давно были в постелях.

Достигнув кухни, Линда услышала шум внутри.

Это было похоже на голос Мэй Шен.

«Тебе следует ускорить то, что я тебе поручила. Больше никаких задержек. Я не хочу никаких
сюрпризов. С этой девчонкой трудно справиться».

...

"Ну, тогда решено ..."

...

Периодически Линда могла слышать какие-то голоса, хотя эти голоса были немного
нечеткими.



Но, судя по словам Мэй Шен, Линда знала, что эта женщина затевает дурные дела! Иначе
зачем ей приходить на кухню, куда никто не пойдет в этот час. Из кухни послышались шаги -
явный знак того, что Мэй Шен закончила разговор и собиралась уходить. Линда поспешно
спряталась, ожидая, пока Мэй Шен уйдет, прежде чем войти на кухню.

Клан Ся был престижным кланом в городе SH, повара набирались из пятизвездочных отелей.
Внутри не было недостатка в ингредиентах. ... Остатки будут выброшены, никто ничего не
заметит ...

Обыскав кухню, Линда вздохнула и приготовилась готовить сама.

Она очень независима, так как ее приемная мать была очень занята на работе, чтобы
обеспечить ее и ее сестру Синди. Поэтому вся готовка легла на плечи Линды, которая сама
стала довольно искусным поваром.

Она открыла кран, чтобы помыть овощи, и достала мясную пасту, чтобы приготовить мясную
лапшу, как вдруг Линда заметила Чарльза Му, который

прислонился к кухонной двери, насмешливо глядя на Линду.

Линда почувствовала себя грустной в тот момент, когда заметила его. Хотя он был довольно
красивым мужчиной, но, учитывая то, что произошло тогда, Линда закатывала глаза каждый
раз, когда видела его.

«Разве ты не в хорошем расположении духа, приходишь на кухню готовить себе посреди
ночи?» сказал Чарльз.

Линда взглянула на Чарльза, затем принесла мясного фарша и вернулась к приготовлению
мясной пасты. "Мой дух ничто по сравнению с твоим. Приходишь на кухню посреди ночи,
чтобы посмотреть, как готовит кто-то другой? "

Не задетый ее насмешливым замечанием, Чарльз медленно подошел к Линде: «Тск, цк. Разве
ты не собираешься приготовить и для меня?»

Линда закатила глаза на Чарльза и тут же улыбнулась. Увидев эту улыбку, Чарльз
почувствовал внезапную заминку в своем сердце, что было довольно странно.

Было что-то в её очаровательной и невинной, волшебной улыбке, которая выделяла ее из
толпы.

Однако следующее замечание заставило Чарльза почувствовать, что ей хочется ударить ее.

«Хочешь поесть? Ты можешь попросить меня об этом. Может, я дам тебе суп с лапшой».

Линда не интересовалась этим эгоистом. Она повернулась спиной к Чарльзу и вернулась к
приготовлению мясной пасты.

Как мы все знаем, еда в животе важнее всего. Закончив готовить мясную пасту с лапшой,
Линда на десерт ополоснула помидоры черри. Хотя без готовой еды, кухня клана Ся была
полна множеством ингредиентов.

Все это время Чарльз тихо сидел на стуле рядом с ней и смотрел на Линду, наклонив голову.

Линда почувствовала, как холодок пробегает по ее спине, и ей стало очень неуютно. "Молодой



мастер Му, разве тебе нечего делать, кроме как смотреть, как я ем? Это твоя фишка?
Наблюдать, как едят другие люди? "
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